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Программу дисциплины разработал(а)(и) старший преподаватель, б/с Трофимова Л.В. (Кафедра немецкой

филологии, Факультет иностранных языков), PVTrofimova@kpfu.ru

 

 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения образовательной программы 

Выпускник, освоивший дисциплину, должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр компетенции Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОПК-13 способностью работать с электронными словарями и другими

электронными ресурсами для решения лингвистических задач

ОПК-3 владением системой лингвистических знаний, включающей в себя

знание основных фонетических, лексических, грамматических,

словообразовательных явлений и закономерностей функционирования

изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей

ОПК-5 владением основными дискурсивными способами реализации

коммуникативных целей высказывания применительно к особенностям

текущего коммуникативного контекста

ОПК-6 владением основными способами выражения семантической,

коммуникативной и структурной преемственности между частями

высказывания - композиционными элементами текста

ПК-9 владением основными способами достижения эквивалентности в

переводе и способностью применять основные приемы перевода

 

Выпускник, освоивший дисциплину:

 Должен знать: 

 - грамматическую терминологию курса;

- морфологические формы изучаемых частей речи немецкого языка;

- особенности синтаксической сочетаемости слов в составе фразы и предложения;

- порядок слов в немецком предложении, виды и функции инверсии;

- структурные и коммуникативные типы предложений;

- особенности использования грамматических единиц в зависимости от типа ситуации речи

(устная/письменная, формальная/неформальная);

 Должен уметь: 

 - идентифицировать и комментировать использование изученных грамматических явлений в связном

письменном тексте и устной речи;

- правильно использовать изученные грамматические структуры адекватно ситуациям речевого общения в

соответствии с заданным функционально стилистическим регистром;

- переводить с русского языка на немецкий язык и с немецкого языка на русский соблюдением

грамматических норм обоих языков;

- обнаруживать ошибки в своих и чужих (устных и письменных) речевых произведениях и исправлять

замеченные ошибки.

 Должен владеть: 

 - грамматической терминологией в рамках пройденного курса;

- способами грамматически корректного использования изученных форм в коммуникативно-ориентированной

устной и письменной речи.

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 После сдачи зачета студенты должны знать основные грамматические явления, понимать и различать

грамматические особенности речи в разных сферах функционирования языка, а

также уметь сознательно использовать грамматические стилистические средства адекватно лингвистической

ситуации.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы высшего

образования 
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Данная учебная дисциплина включена в раздел "Б1.В.ДВ.07.02 Дисциплины (модули)" основной

профессиональной образовательной программы 45.03.02 "Лингвистика (Перевод и переводоведение (Английский

язык, Немецкий язык))" и относится к дисциплинам по выбору.

Осваивается на 4 курсе в 7 семестре.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетных(ые) единиц(ы) на 144 часа(ов).

Контактная работа - 80 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 0 часа(ов), лабораторные

работы - 80 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 64 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 0 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: зачет в 7 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Категория определенности

и неопределенности в немецком

языке

7 0 0 6 8

2.

Тема 2. Система падежей

немецкого языка

7 0 0 6 6

3.

Тема 3. Графические признаки и

морфологические показатели

имени существительного

7 0 0 10 8

4.

Тема 4. Указательная и

заместительная функция

местоимений

7 0 0 6 8

5.

Тема 5. Словообразовательные

признаки имени прилагательного

7 0 0 10 6

6.

Тема 6. Глагол как смысловой

центр предложения в немецком

языке

7 0 0 20 8

7.

Тема 7. Синтаксические функции

причастия

7 0 0 6 6

8. Тема 8. Служебные части речи 7 0 0 6 8

9.

Тема 9. Специфика немецкого

предложения

7 0 0 10 6

  Итого   0 0 80 64

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Категория определенности и неопределенности в немецком языке

Неопределенный артикль употребляется обычно в том случае, если предмет или лицо называются впервые, если

они неизвестны или малоизвестны говорящему; также после глагола haben и выражения es gibt. Определенный

артикль употребляют, когда предмет речи уже известен или когда обозначается предмет, в котором выделяются

какие-то признаки, отличающие его от других однородных предметов

Тема 2. Система падежей немецкого языка

Специфическая черта категории падежа - ее многочленность. Грамматическая категория - совокупность

однородных грамматических форм слова, противопоставленных друг другу по общему признаку, например

значения единственное число и множественное число образуют грамматическую категорию числа, значения

отдельных падежей объединяются в категорию падежа. Количество падежных форм в немецком языке меньше,

чем в русском.
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Они соответствует именительному, родительному, дательному и винительному падежам в русском языке.

Значения, выражаемые в русском языке творительным и предложным падежами, передаются в немецком языке

предлогами.

Тема 3. Графические признаки и морфологические показатели имени существительного

В немецком языке графическим признаком имени существительного, вне зависимости от его позиции в

предложении, является прописная буква. Имя существительное имеет грамматические категории рода, числа и

падежа, однако они не всегда однозначно соотносятся с соответствующими категориями в русском языке,

различается количество падежных форм - в немецком языке их четыре.

Для выражения значений рода, числа и падежа служат следующие грамматические средства: суффиксы,

падежные окончания, умлаут (перегласовка гласных) и артикль.

Тема 4. Указательная и заместительная функция местоимений

Местоимения выполняют обычно указательную или заместительную функцию. В немецком языке различают

личные, притяжательные, указательные, вопросительные, относительные и другие виды местоимений.

Притяжательные местоимения являются заместителями артикля: они также маркируют род, число и падеж

существительного. В единственном числе притяжательные местоимения склоняются как неопределенный

артикль, во множественном - как определенный артикль. Местоимения jemand (кто-то, кто-либо) и etwas (что-то)

указывают на неопределенное лицо /предмет.Местоимение man всегда является подлежащим

неопределенно-личного предложения.

Тема 5. Словообразовательные признаки имени прилагательного

По способу словообразования в немецком языке различают простые прилагательные (schön, blau), производные

(fröhlich, wichtig) и сложные (schneeweiß, langweilig). Самую большую группу образуют производные

прилагательные, формальными признаками которых служат суффиксы и приставки. По словообразовательным

элементам можно не только отличить имя прилагательное от других частей речи, но и сделать некоторые выводы

о его лексическом значении.

Тема 6. Глагол как смысловой центр предложения в немецком языке

В грамматике современного немецкого языка глагол считается основной частью речи и смысловым центром

предложения. Как и в русском языке, глагол имеет категории лица, числа, времени, залога и наклонения, но не

имеет категории вида. Категории лица и числа выражаются существительным или местоимением, к которому

относится глагол. Остальные категории - собственные категории глагола. Формальными показателями глагола

являются личные окончания и суффиксы основных форм.

Тема 7. Синтаксические функции причастия

Причастие - отглагольная форма, образуемая от основы инфинитива. В немецком языке 2 вида причастия:

причастие первое (Partizip I) и причастие второе (Partizip II). Причастие I образуется одинаково у всех типов

глаголов; образование причастия II (3-й основной формы глагола) зависит от типа спряжения глагола и типа

глагольной приставки

Тема 8. Служебные части речи

В немецком языке предлоги почти всегда стоят перед именем существительным, но некоторые предлоги могут

следовать за ним. Как и в русском языке, каждый предлог требует после себя определенного падежа имени

существительного, т.е. управляет падежами. В зависимости от управления предлоги в немецком языке можно

разделить на 4 группы.Предлоги не только выражают разнообразные пространственные, временные и проч.

отношения, но и могут служить показателем управления глагола. В этом случае они теряют свое лексическое

значение и превращаются в глагольные "послелоги"

Тема 9. Специфика немецкого предложения

Отличительной особенностью предложения в немецком языке является более строгий, чем в русском языке,

порядок слов. Это характерно как для повествовательного, так и для вопросительного предложения. Наиболее

фиксированную синтаксическую позицию занимает сказуемое. Со сказуемым связана еще одна специфика

немецкого предложения - так называемая рамочная конструкция, образуемая изменяемой и неизменяемой

частями сказуемого и охватывающая все (или почти все) предложение. Синтаксические позиции подлежащего и

второстепенных членов можно охарактеризовать как условно-фиксированные. Сложносочиненное предложение

представляет собой соединение двух и более простых предложений. Связь между предложениями, как и в

русском языке, может быть союзной или бессоюзной. В состав сложноподчиненного предложения в немецком

языке, как и в русском, входят главное и придаточные предложения. Придаточные предложения

присоединяются к главному при помощи подчинительных союзов и союзных слов, при этом придаточные

предложения могут предшествовать главному, стоять в постпозиции (после главного) или в середине главного

предложения.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 
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Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301).

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений".

Положение от 29 декабря 2018 г. № 0.1.1.67-08/328 "О порядке проведения текущего контроля успеваемости и

промежуточной аттестации обучающихся федерального государственного автономного образовательного

учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет".

Положение № 0.1.1.67-06/241/15 от 14 декабря 2015 г. "О формировании фонда оценочных средств для

проведения текущей, промежуточной и итоговой аттестации обучающихся федерального государственного

автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный

университет"".

Положение № 0.1.1.56-06/54/11 от 26 октября 2011 г. "Об электронных образовательных ресурсах федерального

государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования

"Казанский (Приволжский) федеральный университет"".

Регламент № 0.1.1.67-06/66/16 от 30 марта 2016 г. "Разработки, регистрации, подготовки к использованию в

учебном процессе и удаления электронных образовательных ресурсов в системе электронного обучения

федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет"".

Регламент № 0.1.1.67-06/11/16 от 25 января 2016 г. "О балльно-рейтинговой системе оценки знаний обучающихся

в федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет"".

Регламент № 0.1.1.67-06/91/13 от 21 июня 2013 г. "О порядке разработки и выпуска учебных изданий в

федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего профессионального

образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"".

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

6.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной

программы и форм контроля их освоения

Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

Семестр 7

  Текущий контроль    

1 Устный опрос

ОПК-6 , ОПК-5 , ОПК-3 ,

ОПК-13 , ПК-9

1. Категория определенности и неопределенности в немецком

языке

2. Система падежей немецкого языка

3. Графические признаки и морфологические показатели

имени существительного

4. Указательная и заместительная функция местоимений

5. Словообразовательные признаки имени прилагательного

6. Глагол как смысловой центр предложения в немецком

языке

7. Синтаксические функции причастия

8. Служебные части речи

9. Специфика немецкого предложения

2

Контрольная

работа

ОПК-6 , ПК-9 , ОПК-3 ,

ОПК-5 , ОПК-13

5. Словообразовательные признаки имени прилагательного

7. Синтаксические функции причастия

3 Тестирование

ПК-9 , ОПК-6 , ОПК-5 ,

ОПК-3 , ОПК-13

1. Категория определенности и неопределенности в немецком

языке

3. Графические признаки и морфологические показатели

имени существительного

4. Указательная и заместительная функция местоимений

9. Специфика немецкого предложения
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Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

   Зачет 

ОПК-13, ОПК-3, ОПК-5,

ОПК-6, ПК-9 

 

6.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования,

описание шкал оценивания

Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Семестр 7

Текущий контроль

Устный опрос В ответе качественно

раскрыто содержание

темы. Ответ хорошо

структурирован.

Прекрасно освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

высокий уровень

понимания материала.

Превосходное умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Основные вопросы

темы раскрыты.

Структура ответа в

целом адекватна теме.

Хорошо освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

хороший уровень

понимания материала.

Хорошее умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема частично

раскрыта. Ответ слабо

структурирован.

Понятийный аппарат

освоен частично.

Понимание отдельных

положений из

материала по теме.

Удовлетворительное

умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема не раскрыта.

Понятийный аппарат

освоен

неудовлетворительно.

Понимание материала

фрагментарное или

отсутствует. Неумение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

1

Контрольная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

2

Тестирование 86% правильных

ответов и более.

От 71% до 85 %

правильных ответов.

От 56% до 70%

правильных ответов.

55% правильных

ответов и менее. 3

  Зачтено Не зачтено  

Зачет Обучающийся обнаружил знание основного

учебно-программного материала в объеме,

необходимом для дальнейшей учебы и

предстоящей работы по специальности,

справился с выполнением заданий,

предусмотренных программой дисциплины.

Обучающийся обнаружил значительные

пробелы в знаниях основного

учебно-программного материала, допустил

принципиальные ошибки в выполнении

предусмотренных программой заданий и не

способен продолжить обучение или

приступить по окончании университета к

профессиональной деятельности без

дополнительных занятий по соответствующей

дисциплине.

 

6.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений,

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе

освоения образовательной программы

Семестр 7

Текущий контроль

 1. Устный опрос

Темы 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9
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По каким признакам можно определить род имени существительного в немецком языке? Для чего нужно уметь это

делать? Какие значения выражают артикли? Почему неопределенный артикль не имеет формы множественного

числа? В каких случаях артикль не употребляется?

Каким членом предложения всегда являются местоимения 1-го и 2-го лица? Какую функцию выполняют

местоимения 3-го лица? Можно ли местоимения er, sie, es переводить "автоматически" как он, она, оно?

Какие функции выполняет прилагательное в полной и краткой форме? Какими способами прилагательные в

немецком языке образуют сравнительную и превосходную степень? Какие прилагательные получают умлаут?

Сколько временных форм глагола в немецком языке? Какие из них простые (синтетические), а какие сложные

(аналитические)? Какие вспомогательные глаголы участвуют в образовании аналитических временных форм? Как

именно?

Где может стоять предлог по отношению к существительному?

По какому члену предложения определяют порядок слов в немецком предложении? Чем обусловлен "жесткий"

порядок слов немецкого предложения? Какие отношения выражают союзы, вызывающие инверсию?

Почему поиск парных сочинительных союзов в предложении может быть затруднительным?

Какие парные союзы являются синонимичными?

Как выглядит полная форма причастия? Какую синтаксическую функцию всегда выполняет причастие в полной

форме?

Каким русским причастиям соответствуют причастия I и II в функции определения?

Каким членом предложения может быть причастие в краткой форме?

Какая форма причастия образует обособленный причастный оборот?

 2. Контрольная работа

Темы 5, 7

Kontrollarbeit 1

Aufgabe 1. Setzen Sie die Endungen der Adjektive ein!

1. Ein lustig. ..Kellner bringt uns schnell eine groß... Kanne mit schwarz... Kaffee und wunderschön... Eis in einem groß...

Becher.

2. Ich schlafe in einem bequem... Bett unter warm... Decke.

3. Das kalt... Wasser läuft aus dem recht... Hahn, und aus dem ander... Hahn läuft warm... Wasser.

4. Herr Schuster zieht seinen wollen... dick... Pullover an, nimmt den schwarz... Regenschirm und geht mit dem groß...

Hund auf die nass... Straße.

5. Legen Sie bitte ihre schwarz... Tasche auf jenes klein... Tischchen unter dem bunt... Bild an der recht... Wand.

6. In dieser klein... Buchhandlung habe ich einmal ein interessant... Buch gekauft, jetzt komme ich oft hin, um

interessant... Literatur zu entdecken.

7. Bei schön... Wetter sitzt man nicht gern zu Hause in seinen heiß... Wohnungen, man will immer an die frisch... Luft.

8. Im Hotel haben wir das best... Zimmer mit breit... und hell... Fenstern auf die still... Gasse bekommen.

9. Zum meinem 16. Lebensjahr hat mir mein lieb... Großvater einen wunderbar... Ring aus echt... Gold mit blau... Sapfiren

geschenkt.

10. Die neu... Rolle dieses bekannt... Schauspielers wurde von den begeistert... Zuschauern sehr warm aufgenommen.

Aufgabe 2 Nennen Sie das richtige Relativpronomen!

1. Tante Doris sucht den Wagen, (den, dem, aus dem, in dem, für den (man schlafen kann.

2. Die Geschichte, (der, deren, für die, dessen, die, mit der) du mir eben erzählt hast, habe ich schon gehört.

3. Meine Schwester wohnt im Zimmer, (das, von dem, aus dem, dessen, deren) Fenster in den Garten gehen.

4. Das Ehepaar, (die, deren, zu denen, zu dem) wir heute zu Gast gehen, wohnt in der Nähe.

5. Das Kind fragt nach dem Glas, (in das, dessen, mit dem, aus dem) er trinken kann.

6. Die Mutter bringt ins Bad meinen Bruder, (den, der, mit dem, deren, dessen) Hände ganz schmutzig sind.

7. Hier sind die Briefmarken, (die, dem, von denen, deren) ich dir schon erzählt habe.

8. Den Kindern hat die letzte Reise gefallen, (den, der, die, dessen) wir mit dem Auto machten.

9. Im Wald gibt es im Herbst viele Bäume, (die, denen, dem, deren, dessen) Laub gelb und braun sind.

10. Meine Eltern, (den, die, dessen, denen) ich immer helfe, sind schon Rentner.

Aufgabe 3. Finden Sie richtige Sätze!

1. Er gibt uns seine Adresse, a) um zu wissen, wo er wohnt. b) damit wir wissen, wo er wohnt. c) dass wir wissen, wo er

wohnt.

2. Die Mutter erzählte uns alles, a) um wir uns beruhigten. b) damit wir uns beruhigten. c) dass wir uns beruhigten.

3. Die Großeltern haben uns gebeten, a) um wir sie am Wochenende besuchen b) damit wir sie am Wochenende

besuchen. c) dass wir sie am Wochenende besuchen.

4. Wir tun alles, a) um wir uns sehen können. b) damit wir uns sehen können. c) dass wir uns sehen können.

5. Er will hier einige Tage verbringen, a) um alles sehen zu können. b) damit er alles sehen kann. c) dass er alles sehen

kann.

Aufgabe 4. Bilden Sie Sätze. Damit oder um... zu

1. Der Lehrer wiederholt den Satz. Die Schüler können ihn aufschreiben.

2. Heute stehe ich früh auf. Ich will mich zum Frühzug nicht verspäten.

3. Ich bereite meine Aufgaben heute am Abend vor. Ich will morgen frei sein.
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4. Die Eltern tun alles. Ihr Kind ist gesund und lustig.

5. Der Mann macht jeden Morgen Gymnastik. Er will sich gut fühlen.

6. Ich nehme meine Schwester ins Kino. Sie kann sich diesen Film ansehen.

7. Das Mädchen bringt Wasser. Es will die Blumen gießen.

8. Der Schriftsteller arbeitet an einem Buch. Die Leser können es lesen.

9. Wir fahren zum Bahnhof. Wir müssen unsere Eltern abholen.

10. Mein Freund zeigt mir, wo er arbeitet. Ich weiß das.

Aufgabe 5. Stellen Sie Fragen (wer? was? wessen? wem? wen?) zu den fettgedruckten Substantiven!

1. Die Fenster des Hauses sind groß, breit und hell.

2. Auf den Straßen der Stadt sehen wir viele moderne Autos.

3. Die Industrie der Bundesrepublik Deutschland ist sehr stark entwickelt.

4. Die Lehrerin lobt die Antwort der Schülerin.

5. Mein Freund hat einen Bruder und eine Schwester.

6. Ich schicke heute meinen Eltern einen Brief.

7. Alle Schüler unserer Klasse schreiben morgen ein Diktat.

8. Die Antworten der Studenten dieser Gruppe sind richtig.

9. Der Sohn hilft der Mutter und bringt ihren schweren Korb nach Hause.

10. Zu Weihnachten bringt der Weihnachtsmann den Kindern Geschenke.

I. Gebrauchen Sie die eingeklammerten Adjektive und Wortgruppen in richtiger Form

1. Die (neu) Wohnung meiner Eltern befindet sich in jenem (groß) Haus.

2. Dieses (hell) Zimmer ist sehr gemütlich. Es gefällt mir.

3. Morgen kommt die (deutsch) Delegation.

4. Die Studenten übersetzen jetzt den (deutsch) Artikel.

5. Liegt (das große Hotel) neben (der alte Bahnhof)?

6. Stellen Sie (der neue Bücherschrank) in die Ecke?

7. Der Lehrer fragt (dieser neue Schüler) nicht oft.

8. Wohnst du in (dieses große Haus)?

II. Gebrauchen Sie die eingeklammerten Adjektive und Wortgruppen in richtiger Form

1. Wir freuen uns auf (eine interessante Reise).

2. Da kommt (unser neuer Lektor). Kennen Sie (unser neuer Lektor)?

3. (Meine russische Übersetzung) gefällt dem Lehrer nicht.

4. Ich bin mit (mein kleiner Bruder) zufrieden.

5. Ich habe (kein gutes Wörterbuch) zu Hause.

6. Er hat heute (ein wichtiger Besuch).

7. Ich verbringe den Sonntag mit (mein neuer Freund).

8. Ich ziehe (ein enger Rock, eine leichte Bluse, ein neuer Regenmantel) an.

III. Setzen Sie die Endungen der Adjektive ein

viele (gut) Ärzte, einige (klein) Häuser, beide (alt) Freunde, alle (fleißig) Schüler, drei (wichtig) Seminare

Bilden Sie Beispielsätze mit diesen Wendungen.

IV. Bilden Sie Sätze. Gebrauchen Sie die Substantive und Adjektive im Plural

1. die, groß, das Fenster, auf den Hof gehen.

2. einige, klein, das Kind, auf der Straße spielen.

3. diese, gut, der Ingenieur, in unserem Betrieb arbeiten.

4. zwei, gut, die Aufnahme, im Sprachlabor sein.

5. alle, deutsch, das Buch, im Regal stehen

6. viele, frei, das Zimmer, im Erdgeschoss liegen.

 3. Тестирование

Темы 1, 3, 4, 9

Artikel

1.Vor mir liegt... Zeitung.

a) einer b) eine c) einen d) einem

2. Gestern hat sie ... Kleid gekauft,

a) eines b) einen c) eine d) ein

3.Gibt es in eurer Schule ... großen Lesesaal?

a) einen b) einer c) eines d) eine

4.Die Arbeit... Fliegers ist nicht leicht,

a) dem b) der c) des d) den

5.Was willst du ... Freundin zum Geburtstag schenken?

a) die b) dem c) der d) den

6.Dann sangen alle ... Lied.
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a) einen b) eine c) eines d) ein

7. Der Junge spielte den ganzen Tag mit ... Hund,

a) das b) die c) dem d) den

8.Da sahen wir ... Zug.

a) ein b) eines c) einen d) einer

9.Ich danke ... Freund für sein Geschenk,

a) der b) den c) dem d) des

10.Die Arbeit ... Jungen ist korrekt,

a) die b) den c) dem d) des

11.Die Mitglieder ... Delegation wollen morgen die Stadt besichtigen,

a) die b) der c) dem d) des

12. Das Fenster war ... ganze Nacht auf.

a) den b) das c) die d) dem

13. Ich habe ... Aufsatz noch einmal geprüft,

a) das b) den c) die d) dem

14. Er hatte ... guten Platz.

a) eine b) eines c) einem d) einen

15. Im Hof bauten wir immer ... Schneemann,

a) ein b) einer c) einem d) einen

16. Ich habe zu Hause ... interessantes Buch,

a) ein b) das c) - d) viele

17. ... Buch "50 Geschichten vom Alltag" ist nicht neu.

a) Ein b) Eins c) Das d) Die

18. Ich wasche mich mit ... kaltem Wasser,

a) dem b) - c) der d) einem

19. Sein Bruder ist ... Hockeyspieler von Beruf,

a) der b) ein c) - d) einer

20. Er ist Deutscher, aber spricht Englisch wie ... Engländer,

a) ein b) der c) - d) einer

21. Sind Sie ... Mal in Moskau?

a) erstes b) ein erstes c) das erstes d) das erste

22. Es gibt in unserer Schule ... Direktor.

a) den guten b) guter c) einen guten d) ein guter

23. Er war ... Lehrer.

a) der gute b) guter c) ein guter d) der guter

24. Ich möchte ... auch einladen.

a) den Junge b) den Jungen c) Junge d) ein Junge

25. Was können wir ... schenken?

a) dem Studenten b) der Studenten c) einem Student d) ein Student

26. Ich kritisiere ...

a) der Kollegen b) den Kollegen c) einen Kollege d) den Kollege

27. Mozart war der Sohn ... Komponist...

a) eines; en b) eines; es c) des; es d) des; -

28. Kowalewskaja war die Tochter ... General...

a) eines; s b) eines; en c) des; en d) des; -

29. Ich habe ... Name... vergessen.

a) das; - b) den; n c) -; n d) ein; -

30. Glinka war der Sohn ... Grundbesitzer...

a) eines; s b) eines; - c) des; n d) des; -

1 Das Haus ... Eltern ist nicht sehr groß.

a) mein, b) meine, c) meiner, d) meines.

2 Ich werde ... später anrufen.

a) du, b) dir, c) dein, d) dich.

3 Hier darf .. nicht rauchen.

a) man, b) du, c) wir, d) uns.

4 Gehst ... heute ins Theater?

a) er, b) sie, c) ihr, d) du.

5 Verkauft ... in diesem Warenhaus moderne Kleider?

a) du, b) uns, c) man, d) sich.

6 Übersetzen Sie den Text, ... Sie gelesen haben.

a) das, b) der, c) dem, d) den.
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7 Ich freue ... auf deinen Besuch.

a) dich, b) mich, c) mir, d) sich.

8 Du wäschst ... mit kaltem Wasser.

a) dir, b) dich, c) sich, d) euch.

9 Wo versammeln wir ... heute?

a) uns, b) euch, c) sich, d) mich.

10 Haben ... den Text gelesen?

a) Sie, b) du, c) er, d) ihr.

11 Um wieviel Uhr steht ... auf?

a) sich, b) sie, c) du, d) wir.

12 ... Studenten hat diese Vorlesung gefallen.

a) alle, b) allen, c) aller, d) alles.

13 Wir haben ... ins Kino eingeladen.

a) mir, b) dir, c) sie, d) sich.

14 Die Vorlesung begann um 9 Uhr. ... war sehr langweilig.

a) sie, b) es, c) er, d) ihn.

15 Sie schenken ... ein Buch.

a) mir, b) ich, c) mich, d) wir.

16 Ich rufe ...Schwester an.

a) seiner, b) sein, c) seine, d) seinen.

17 Das ist der Autor ... Gedichtes.

a) jenes, b) jener, c) jenen, d) jenem.

18 In .... Haus wohnt seine Familie.

a) dieser, b) diesen, c) diesem, d) dieses.

19 Haben ... Studenten die Prüfung bestanden?

a) alles, b) alle, c) aller, d) allen.

20 In diesem Wald haben wir ... Pilze gefunden.

a) keine, b) keiner, c) keines, d) kein.

Тест 1

1. Ich kaufte Fisch ...Abendessen... kochen.

a. Um, zu

b. Damit

c. Dass

2. Ich kaufte Fisch, ...Mutter Abendessen ...kocht.

a. Damit, -

b. Um, zu

c. dass

3. Wir gehen ins Labor, ...uns dort ein Tonband ... .

a. Um, anzuhören

b. Um zu anhören

c. Damit anhört

4. Wir setzen alle Kräfte ein, ... der Frieden ein der ganzen Welt ....

a. Damit, siegt

b. Um , zu siegen

c. Dass, siegt

5. ... ins Dorf zu fahren, fahren sie nach dem Süden.

a. statt

b. um

c. ohne

6. ... sich gut vorzubereiten, kann er die Prüfungen nicht ablegen.

a. statt

b. um

c. ohne

7. Ich schicke Dir mein Bild mit, ... . Du es dir vorstellst, wie ich aussehe.

a. Um

b. damit

c. was

8. Ich habe die Novellen von S. Zweig gekauft, ... sie meiner Mutter zum Geburtstag zu schenken.

a. damit

b. um

c. dass
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9. Er spricht langsam, ... .

a. damit keine Fehler zu machen

b. um keine Fehler zu machen

c. dass er keine Fehler macht

10. ... auf die Krim zu fahren, haben wir diesen Sommer auf dem Lande verbracht.

a. Um

b. Wenn

c. Statt

d. Dass

11. Mache das Fenster zu, ... .

a. dass es nicht zieht

b. um es nicht zu ziehen

c. damit es nicht zieht

d. wann es nicht zieht

12. Erzähle mir alles, ... .

a. damit ich dir helfen kann

b. um ich dir helfen zu können

c. dass ich dir helfen könne

d. damit ich kann dir helfen

13. Die Eltern sprechen ganz leise, ... das Kind nicht zu wecken.

a. Damit

b. Um

c. dass

d. weil

14. Ich schreibe den Brief sofort, ... .

a. dass Sie ihn schneller bekommen können

b. damit Sie ihn schneller bekommen können

c. um Sie ihn schneller zu bekommen können

15. Ich lese alle Anzeigen in der Zeitung, ... .

a. um meine Mutter eine neue Waschmaschine zu kaufen

b. damit meine Mutter eine neue Waschmaschine kauft

c. dass meine Mutter eine neue Waschmaschine kauft

16. Ich arbeitete bis in die späte Nacht, ...an die Zeit ..denken.

a. Ohne, zu

b. Statt,-

c. Um, zu

17. Der Junge spielt Computergame, ...seine Hausaufgabe... machen.

a. Statt, zu

b. Ohne, zu

c. Um, zu

18. Er ging vorbei,... ein Wort... sagen.

a. um, zu

b. Ohne, zu

c. Statt,um

19. ...nach Hause ...gehen, lief er im Hof.

a. Statt

b. Ohne, zu

c. Statt, zu

20. ...mit der U-Bahn ... fahren, nahmen wir ein Taxi.

a. Ohne, zu

b. Anstatt,zu

c. statt

21. Er übersetzt den Text, ....das Wörterbuch zu benutzen .

a. um

b. ohne

c. statt

22. Er geht zur Prüfung, ... sich darauf vorbereitet zu haben .

a. um

b. statt
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c. ohne

23. Er ...ein Referat .....

a. Ist vorzubereiten

b. hat vorzubereiten

c. hat zuvorbereiten

24. Dieses Problem ... noch einmal ...besprechen.

a. Hat, zu

b. Ist, zu

c. Ist,-

25. Diese Arbeit ... leicht (schwer, nicht) zu machen.

a. Hat

b. Ist

c. kann

 Зачет 

Вопросы к зачету:

Структура билета:

1. Устное изложение фабульного текста с помощью заданных грамматических структур.

2. Перевод предложений с русского языка на немецкий.

Примерные вопросы

Sprechen Sie zum Thema Der einfache Satz.

Sprechen Sie zum Thema der zusammengesetzte Satz.

Sprechen Sie zum Thema Der Adverbialsatz

Sprechen Sie zum Thema Der Attributsatz

Sprechen Sie zum Thema Verneinung im deutschen Satz

Sprechen Sie zum Thema Verbale Rektion

Sprechen Sie zum Thema Partizip I

Sprechen Sie zum Thema Partizip II

Sprechen Sie zum Thema Substantivierte Adjektive.

6.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или)

опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

В КФУ действует балльно-рейтинговая система оценки знаний обучающихся. Суммарно по дисциплинe (модулю)

можно получить максимум 100 баллов за семестр, из них текущая работа оценивается в 50 баллов, итоговая

форма контроля - в 50 баллов.

Для зачёта:

56 баллов и более - "зачтено".

55 баллов и менее - "не зачтено".

Для экзамена:

86 баллов и более - "отлично".

71-85 баллов - "хорошо".

56-70 баллов - "удовлетворительно".

55 баллов и менее - "неудовлетворительно".

Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Семестр 7

Текущий контроль

Устный опрос Устный опрос проводится на практических занятиях. Обучающиеся

выступают с докладами, сообщениями, дополнениями, участвуют в

дискуссии, отвечают на вопросы преподавателя. Оценивается уровень

домашней подготовки по теме, способность системно и логично излагать

материал, анализировать, формулировать собственную позицию, отвечать

на дополнительные вопросы.  

1 10

Контрольная

работа

Контрольная работа проводится в часы аудиторной работы. Обучающиеся

получают задания для проверки усвоения пройденного материала. Работа

выполняется в письменном виде и сдаётся преподавателю. Оцениваются

владение материалом по теме работы, аналитические способности, владение

методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий.  

2 20
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Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Тестирование Тестирование проходит в письменной форме или с использованием

компьютерных средств. Обучающийся получает определённое количество

тестовых заданий. На выполнение выделяется фиксированное время в

зависимости от количества заданий. Оценка выставляется в зависимости от

процента правильно выполненных заданий.  

3 20

 Зачет Зачёт нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины.

Обучающийся получает вопрос (вопросы) либо задание (задания) и время на

подготовку. Зачёт проводится в устной, письменной или компьютерной

форме. Оценивается владение материалом, его системное освоение,

способность применять нужные знания, навыки и умения при анализе

проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

 

 7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины

(модуля) 

7.1 Основная литература:

Паремская Д. А. Практическая грамматика немецкого языка [Электронный ресурс] : учеб. пособие / Д.А.

Паремская. - 14-е изд., испр. - Минск : Вышэйшая школа, 2014. - 351 с. - ISBN 978-985-06-2448-2.

URL:http://znanium.com/bookread2.php?book=509597

Васильева М.М. Практическая грамматика немецкого языка : учеб. пособие / М.М. Васильева, М.А. Васильева.

15-е изд. М. : ИНФРА-М, 2018. 255 с. (Высшее образование: Бакалавриат). www.dx.doi.org/

10.12737/textbook_5aa7dcf056bac1.36487196. URL:http://znanium.com/bookread2.php?book=913420

Петрова Г. С. Немецкий язык. Словообразование. Грамматика [Электронный ресурс]: сб. упражнений / Г. С.

Петрова, Н. Л. Романова. - 2-е изд., стер. - М.: Флинта, 2013. - 112 с. - ISBN 978-5-9765-1186-6.

URL:http://znanium.com/bookread.php?book=466313 5.

 

 7.2. Дополнительная литература: 

Кострова О. А. Экспрессивный синтаксис современного немецкого языка [Электронный ресурс] : учеб. пособие /

О. А. Кострова. - 2-е изд., стер. - М.: Флинта, 2012. - 240 с. - ISBN 978-5-89349-556-0.

URL:http://znanium.com/bookread.php?book=490140

Есионова Е.Ю. Обучение немецкому языку как второму иностранному: учебник / В.А. Баскакова, Е.Ю. Есионова,

Е.А. Серебрякова. - Ростов н/Д: Издательство ЮФУ, 2012. - 176 с. ISBN 978-5-9275-0940-9 URL:

http://znanium.com/bookread2.php?book=550052

Олянич А. В. Немецкий язык: базовые коммуникативные компетенции: учебно-методическое пособие /

Машлыкина Н.Д., Олянич А.В. - Волгоград:Волгоградский ГАУ, 2015. - 68 с.

URL:http://znanium.com/bookread2.php?book=615258

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Deutsch online - http://www.de-online.ru/grammatika_nemeckogo_yasyka

Grammatik im Deutschunterricht - http://www.grammade.ru/grammar/literat

Гете институт - http://www.goethe.de/moskau

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Вид работ Методические рекомендации

лабораторные

работы

Лабораторное занятие - это основной вид учебных занятий, направленный на

экспериментальное подтверждение теоретических положений.

В процессе лабораторного занятия учащиеся выполняют одну или несколько лабораторных

работ (заданий) под руководством преподавателя в соответствии с изучаемым содержанием

учебного материала.

Выполнение лабораторных работ направлено на:

обобщение, систематизацию, углубление теоретических знаний по конкретным темам

учебной дисциплины;

формирование умений применять полученные знания в практической деятельности;

развитие аналитических, проектировочных, конструктивных умений;

выработку самостоятельности, ответственности и творческой инициативы. 
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Вид работ Методические рекомендации

самостоятельная

работа

Одним из видов самостоятельной работы студентов является написание творческой работы

по заданной либо согласованной с преподавателем теме. Творческая работа (эссе)

представляет собой оригинальное произведение объемом 500-700 слов, посвященное

какой-либо значимой классической либо современной проблеме в определенной

теоретической и практической области. Творческая работа не является рефератом и не

должна носить описательный характер, большое место в ней должно быть уделено

аргументированному представлению своей точки зрения студентами, критической оценке

рассматриваемого материала и проблематики, что должно способствовать раскрытию

творческих и аналитических способностей. Тему эссе можно выбрать из предложенного

преподавателем списка. Приступая к написанию эссе, изложите в одном предложении, что

именно вы будете утверждать и доказывать (свой тезис). 

устный опрос

Подготовка к опросу проводится в ходе самостоятельной работы студентов и включает в

себя повторение пройденного материала по вопросам предстоящего опроса. Помимо

основного материала студент должен изучить дополнительную рекомендованную литературу

и информацию по теме, в том числе с использованием Интернет-ресурсов.. Опрос

предполагает устный ответ студента на один основной и несколько дополнительных

вопросов преподавателя. Ответ студента должен представлять собой развёрнутое,

связанное, логически выстроенное сообщение. При выставлении оценки преподаватель

учитывает правильность ответа по содержанию, его последовательность,

самостоятельность суждений и выводов, умение связывать теоретические положения с

практикой, в том числе и с будущей профессиональной деятельностью. 

контрольная

работа

Предполагаются также и письменные работы, которые включают в себя упражнения по

употреблению определённых лексических единиц. Перед началом работы необходимо

ознакомиться со списком тем, предложенных в работе при изучении данной дисциплины.

Работа должна быть написана грамотно, четко, разборчиво.Цель контрольной работы

оценка качества усвоения студентами отдельных, наиболее важных разделов, тем и проблем

изучаемой дисциплины, умения решать конкретные теоретические и практические задачи. 

тестирование Тест - это объективное стандартизированное измерение, поддающееся количественной

оценке, статистической обработке и сравнительному анализу. Тест состоит из конечного

множества тестовых заданий, которые предъявляются в течение установленного

промежутка времени в последовательности, определяемой алгоритмом тестирующей

программы. В базе тестовых заданий используются задания закрытой формы. К заданиям

закрытой формы относятся задания следующих типов: - один из многих (предлагается

выбрать один вариант ответа из предложенных). В тестовых заданиях необходимо выбрать

ответ (ответы) из предложенных вариантов. Количество вариантов ответов не менее 3-х. 

зачет Завершающим этапом изучения дисциплины является промежуточная аттестация в виде

зачета. При этом студент должен показать все те знания, умения и навыки, которые он

приобрел в процессе текущей работы по изучению дисциплины. Дисциплина считается

освоенной студентом, если он в полном объеме сформировал установленные компетенции и

способен выполнять указанные в данной программе основные виды профессиональной

деятельности. Освоение дисциплины должно позволить студенту осуществлять как

аналитическую, так и научно-исследовательскую деятельность, что предполагает глубокое

знание теории и практики данного курса. 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Освоение дисциплины "Новые тенденции в грамматике второго иностранного языка" предполагает использование

следующего программного обеспечения и информационно-справочных систем:

 

Операционная система Microsoft Windows Professional 7 Russian
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Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Освоение дисциплины "Новые тенденции в грамматике второго иностранного языка" предполагает использование

следующего материально-технического обеспечения:

 

Лингафонный кабинет, представляющий собой универсальный лингафонно-программный комплекс на базе

компьютерного класса, состоящий из рабочего места преподавателя (стол, стул, монитор, персональный

компьютер с программным обеспечением SANAKO Study Tutor, головная гарнитура), и не менее 12 рабочих мест

студентов (специальный стол, стул, монитор, персональный компьютер с программным обеспечением SANAKO

Study Student, головная гарнитура), сетевого коммутатора для структурированной кабельной системы кабинета.

Лингафонный кабинет представляет собой комплекс мультимедийного оборудования и программного

обеспечения для обучения иностранным языкам, включающий программное обеспечение управления классом и

SANAKO Study 1200, которые дают возможность использования в учебном процессе интерактивные технологии

обучения с использование современных мультимедийных средств, ресурсов Интернета.

Программный комплекс SANAKO Study 1200 дает возможность инновационного ведения учебного процесса, он

предлагает широкий спектр видов деятельности (заданий), поддерживающих как практики слушания, так и

тренинги речевой активности: практика чтения, прослушивание, следование образцу, обсуждение, круглый стол,

использование Интернета, самообучение, тестирование. Преподаватель является центральной фигурой процесса

обучения. Ему предоставляются инструменты управления классом. Он также может использовать многочисленные

методы оценки достижений учащихся и следить за их динамикой. SANAKO Study 1200 предоставляет учащимся

наилучшие возможности для выполнения речевых упражнений и заданий, основанных на текстах, аудио- и

видеоматериалах. Вся аудитория может быть разделена на подгруппы. Это позволяет организовать отдельную

траекторию обучения для каждой подгруппы. Учащиеся могут работать самостоятельно, в автономном режиме,

при этом преподаватель может контролировать их действия. В состав программного комплекса SANAKO Study

1200 также входит модуль Examination Module - модуль создания и управления тестами для проверки конкретных

навыков и способностей учащегося. Гибкость данного модуля позволяет преподавателям легко варьировать типы

вопросов в тесте и редактировать существующие тесты.

Также в состав программного комплекса SANAKO Study 1200 также входит модуль обратной связи, с помощью

которых можно в процессе занятия провести экспресс-опрос аудитории без подготовки большого теста, а также

узнать мнение аудитории по какой-либо теме.

Каждый компьютер лингафонного класса имеет широкополосный доступ к сети Интернет, лицензионное

программное обеспечение. Все универсальные лингафонно-программные комплексы подключены к

корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином домене.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;



 Программа дисциплины "Новые тенденции в грамматике второго иностранного языка"; 45.03.02 Лингвистика; старший

преподаватель, б/с Трофимова Л.В. 

 Регистрационный номер 1015360819

Страница 17 из 17.

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.03.02

"Лингвистика" и профилю подготовки Перевод и переводоведение (Английский язык, Немецкий язык) .


